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Gratulujemy zakupu niwelatora laserowego GeoMax.

Niniejsza instrukcja zawiera wskazéwki istotne dla bezpiecznego uzytkowania jak réwniez opis konfiguracji
i obstugi urzagdzenia. Dalszych informacji szukaj w rozdziale 1 Bezpieczenstwo obstugi.

Przed wtgczeniem instrumentu prosimy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Zawartos$¢ tego dokumentu moze by¢ zmieniana bez wczesniejszego powiadomienia. Upewnij sig, ze instru-
ment jest uzywany zgodnie z najnowszg wersja tego dokumentu.

Zaktualizowane wersje mozna pobiera¢ pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://geomax-positioning.com/partner-area

Model i numer seryjny Twojego produktu znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

Informacje te sg wymagane w przypadku kontaktu ze sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem GeoMax.

Niniejsza instrukcja dotyczy niwelatoréw laserowych Zone40 T.

Nazwa Opis/format m ﬁ
¥

Skrocona instruk- Zawiera ogolny opis produktu. Przewidziana jako podreczny v v
cja obstugi Zone40  poradnik.

T

Instrukcja obstugi Wszystkie instrukcje wymagane do obstugi urzadzenia - v
Zoned0 T na poziomie podstawowym zostaty zawarte w niniejszym

podreczniku. Umozliwiajg przeglad funkcjonalnosci instrumentu
wraz z jego danymi technicznymi i wskazéwkami bezpie-
czenstwa.

Zapoznaj si¢ z nastepujacymi zrédtami dokumentacji i oprogramowania dla Zone40 T:

. Ptyta CD GeoMax Zone40 T
. Strona internetowa GeoMax: geomax-positioning.com



https://geomax-positioning.com/partner-area
http://www.geomax-positioning.com
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Bezpieczenstwo obstugi

1.1

Ogolne

Opis

Opis komunikatow ostrzegaw-
czych

Dodatkowe symbole

Ponizsze wskazoéwki pomoga osobie odpowiedzialnej za produkt oraz osobie, ktéra faktycznie korzysta
z urzgdzenia, zapobiec i unikng¢ niebezpiecznych sytuaciji.

Osoba odpowiedzialna za produkt musi upewni¢ sie, czy wszyscy uzytkownicy zapoznali sie z niniejszymi
wskazowkami i zamierzajg stosowac je w praktyce.

Komunikaty ostrzegawcze sg waznym elementem koncepcji bezpieczenstwa pracy z instrumentem. Pojawiajg
sie one wszedzie tam, gdzie moze wystapi¢ zagrozenie lub sytuacje niebezpieczne.

Komunikaty ostrzegawcze...

. informujg uzytkownika o posrednich i bezposrednich zagrozeniach zwigzanych z wykorzystaniem pro-
duktu.
. zawierajg ogoélne zasady postepowania.

Ze wzgledu bezpieczenstwa uzytkownikow, wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i komunikaty ostrzegawcze
muszg by¢ $cisle przestrzegane! W zwigzku z tym, instrukcja musi by¢ zawsze dostepna dla wszystkich oséb
wykonujgcych zadania opisane ponize;j.

NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, PRZESTROGA oraz NOTYFIKACJA to standaryzowane hasta
ostrzegawcze okreslajgce poziom zagrozenia i ryzyka zwigzane z obrazeniami ciata i uszkodzeniami mienia.
Z uwagi na Twoje bezpieczenstwo wazne jest, aby przeczytac i catkowicie zrozumie¢ ponizszg tabele zawie-
rajacg rozne komunikaty ostrzegawcze wraz z definicjami! Dodatkowe symbole bezpieczenstwa i tekst mogg
zosta¢ umieszczone w komunikacie ostrzegawczym.

Typ Opis

Wskazanie sytuacji bezposredniego zagrozenia, ktéra moze
A NIEBEZPIECZENSTWO doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia nie-
AOSTRZEiEN|E zgodnego z przeznaczeniem, ktére moze spowodowac smieré
lub powazne obrazenia.

Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia nie-
APRZESTROGA zgodnego z przeznaczeniem, ktére moze spowodowac niewiel-
kie lub mate obrazenia.

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng lub uzycie nie-
NOTYFIKACJA zgodne z przeznaczeniem, ktéra w przypadku zlekcewazenia,

moze spowodowac znaczne straty materialne, finansowe

i Srodowiskowe.

= Wazne wskazowki, ktére nalezy zastosowac w praktyce,
zapewniajgce wydajne i technicznie prawidtowe uzytkowanie
urzadzenia.

Ostrzezenie przed materiatami wybuchowymi.

Ostrzezenie przed substancjami tatwopalnymi.

Produktu nie wolno otwiera¢, modyfikowac¢ ani ingerowac w jego konstrukcje.
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1.2

Wskazuje dopuszczalne temperatury, w ktérych produkt moze by¢ przechowy-
wany, transportowany lub uzywany.

Zakres uzycia

Przeznaczenie

Dziatania niedopuszczalne

1.3

. Instrument emituje wiazke lasera stuzgca do wyznaczania ptaszczyzny poziomej, lub do tyczenia
spadkéw

. Wigzka laserowa moze zosta¢ wykryta przez detektor wigzki laserowej

. Uzywanie produktu bez zapoznania sig z instrukcjg obstugi

. Uzywanie niezgodnie z przeznaczeniem

. Demontowanie systemu zabezpieczen

. Usuwanie etykiet ostrzegawczych

. Otwieranie instrumentu przy uzyciu narzedzi np. $rubokreta chyba, Ze jest to wyraznie dozwolone

. Modyfikowanie komponentéw oraz zmiana ich przeznaczenia

. Dalsze uzywanie instrumentu po jego uszkodzeniu

. Uzycie mimo wyraznych uszkodzen lub defektow

. Uzycie z akcesoriami innych producentéw bez uprzedniej jednoznacznej aprobaty GeoMax

. Nieodpowiednia ochrona stanowiska pomiarowego

Ograniczenia w uzyciu

Srodowisko pracy

1.4

Nadaje sie do stosowania w miejscach, gdzie stale przebywajg ludzie. Nie moze pracowaé w warunkach
skrajnie niesprzyjajacych i strefach zagrozenia wybuchem.

Praca w strefach niebezpiecznych lub w poblizu instalacji elektrycznych i innych tego typu obszarach
Zagrozenie zycia.
Srodki ostroznosci:

> Przed podjeciem pracy w takich warunkach osoba odpowiedzialna za produkt musi skontaktowac sie
z lokalnymi organami odpowiedzialnymi za bezpieczenhstwo pracy i ekspertami ds. bezpieczenstwa.

Zakres odpowiedzialnosci

Producent instrumentu

Osoba odpowiedzialna za pro-
dukt

1.5

GeoMax AG, CH-9443 Widnau, dalej nazywany GeoMax, jest upowazniony do rozpowszechniania sprzetu,
wliczajgc instrukcje obstugi i oryginalne akcesoria. Jedynym bezposrednim dystrybutorem instrumentéw marki
GeoMax w Polsce jest "Szwajcarska Precyzja" s.c..

Osoba odpowiedzialna za produkt ma nastepujgce obowigzki:

. Rozumie wskazéwki bezpieczenstwa znajdujgce sie na urzgdzeniu oraz w instrukcji obstugi

. Upewni¢ sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjg

. Zapoznac sie z lokalnymi zasadami zapobiegania wypadkom

. Natychmiast zaprzestaé uzytkowania systemu oraz poinformowac firme GeoMax jezeli produkt i jego
dziatanie zagraza bezpieczenstwu

. Upewni¢ sig, ze przestrzegane jest prawo krajowe, regulacje prawne oraz warunki do eksploataciji

Sytuacje niebezpieczne

NOTYFIKACJA

Upuszczanie, niewtasciwe uzytkowanie, modyfikowanie, przechowywanie produktu przez dluzszy czas

lub transportowanie produktu

Uwazaj na btedne wyniki pomiaréw.

Srodki ostroznosci:

> Okresowo nalezy wykonywa¢ pomiary sprawdzajgce oraz co jaki$ czas przeprowadzaé procedure
sprawdzenia i kalibracji urzadzenia zgodnie z instrukcjg obstugi. Dotyczy to szczegdlnie sytuacji,
w ktorych instrument pracowat w sposéb niestandardowy lub, gdy planowane jest wykonanie waznych
pomiardéw.
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Nieodpowiednie zabezpieczenie miejsca pracy

Moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, na przyktad w ruchu drogowym, na budowach i w zaktadach
przemystowych.

Srodki ostroznosci:

> Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest nalezycie zabezpieczone.

> Stosuj zalecenia i instrukcje bezpieczenstwa podczas pracy w ruchu ulicznym.

A PRZESTROGA

Nienalezycie zabezpieczone akcesoria

Jesli akcesoria uzywane wraz z instrumentem nie zostang nalezycie zabezpieczone, spowoduje to ich
podatnos¢ na uszkodzenia mechaniczne lub upadki. Efektem takiego postepowania moze by¢ powstanie strat
finansowych oraz zagrozone zdrowie ludzi.

Srodki ostroznosci:

4 Podczas montazu produktu nalezy upewnic sig, czy odpowiednie akcesoria zostaty nalezycie
podtgczone, zamocowane i zabezpieczone.
> Nalezy unika¢ poddawania produktu uciskowi mechanicznemu.

Rozproszenie/utrata uwagi

W trakcie prac realizacyjnych takich jak np. tyczenie, stosunkowo fatwo moze wystgpi¢ wypadek jesli uzytkow-

nik nie zwraca nalezytej uwagi na otoczenie (wykopy, ruch uliczny itp.).

Srodki ostroznosci:

> Osoba odpowiedzialna za produkt musi poinformowac¢ wszystkich uzytkownikéw o istniejacych
zagrozeniach.

Niewtasciwa utylizacja

Przy nieodpowiednim ztomowaniu urzgdzeh moze doj$¢ do nastepujgcych zagrozen:

. Jesli spalone zostang czesci polimerowe, wytworzg sie trujgce gazy mogace zaszkodzi¢ zdrowiu.

. Jezeli baterie sg niszczone lub mocno ogrzane, mogg wybuchng¢ i spowodowac zatrucie, pozar, korozje
lub zanieczyszczenie $rodowiska.

. Przez nieodpowiednie ztomowanie sprzetu, mozesz udostepni¢ go osobom nieupowaznionym i narazi¢
tak je same, jak tez innych na dotkliwe obrazenia oraz zanieczyszczenie $rodowiska naturalnego.

Srodki ostroznosci:

>

Produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadkami domowymi.
Urzadzenie nalezy poddac¢ recyklingowi zgodnie z prawem obowigzujgcym
w kraju.

Zawsze zabezpiecz sprzet przed dostepem os6b nieupowaznionych.

Zalecenia odno$nie produktu oraz informacje dotyczgce zarzadzania odpadami mozna pobrac¢ ze strony
internetowej GeoMax pod adresem http://www.geomax-positioning.com/treatment lub zamoéwi¢ u lokal-
nego dystrybutora GeoMax.

Niewtasciwie naprawiony sprzet

Ryzyko zranienia uzytkownika i zniszczenia sprzetu spowodowane brakiem wiedzy na temat naprawy.
Srodki ostroznosci:

> Jedynie autoryzowany warsztat serwisowy firmy GeoMax moze dokonywac¢ napraw tych produktow.
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Praca z urzadzeniami laserowymi

Jezeli nie zostang zastosowane niezbedne $rodki bezpieczenstwa lasera, praca z urzgdzeniami laserowymi
moze by¢ niebezpieczna.

Srodki ostroznosci:

> Przestrzegaj instrukcji obstugi odnosnego urzadzenia laserowego.

> Urzadzenie laserowe mozna uzywac i obstugiwac tylko w sposéb zgodny ze wskazéwki dotyczacymi
bezpieczenstwa lasera.

A PRZESTROGA

Krotka ekspozycja na dziatanie laseréw obrotowych nie jest szkodliwe, jednakze celowe patrzenie w wigzke
lasera moze by¢ niebezpieczne. Wiazka, przy stabym oswietleniu zewnetrznym, moze powodowa¢ zawroty
gtowy, chwilowg utrate wzroku, powidoki oraz inne zaburzenia wzroku.

Srodki ostroznosci:

> Nie patrz we wigzke lasera.

NOTYFIKACJA

Rozbieznos¢ ptaszczyzny lasera

Jakakolwiek rozbiezno$¢ ptaszczyzny lasera bedzie miata wptyw na wykonywang prace.
Srodki ostroznosci:

> Nalezy dopilnowa¢, aby ptaszczyzna lasera obrotowego byta na wymaganej wysokosci.

> Nalezy zwréci¢ szczegolng uwage, aby chroni¢ laser przed uderzeniami i upewnic sie, ze statyw jest
ustawiony na stabilnym podtozu.

Dotyczy zasilaczy na prad zmienny / staty (AC / DC) i tadowarki baterii:

Porazenie pradem spowodowane uzywaniem produktu w mokrych i trudnych warunkach
Uzytkownik moze zosta¢ porazony prgdem elektrycznym jesli produkt stanie sie mokry.

Srodki ostroznosci:

> Jesli produkt stanie sie wilgotny to nie moze on by¢ uzywany!

> Uzywaj produktu jedynie w warunkach wolnych od wilgoci - np. w budynkach lub w samochodach.

3

> Chron produkt przed wilgocia.

Dotyczy zasilaczy na prad zmienny / staty (AC / DC) i tadowarki baterii:

Nieautoryzowane otwieranie produktu

Kazde z ponizszych dziatan moze spowodowac porazenie prgdem:

. Dotkniecie elementéw bedacych pod napigciem

. Korzystanie z produktu po niewtasciwie przeprowadzonych naprawach.

Srodki ostroznosci:

> Nie otwieraj produktu!

> Jedynie autoryzowany warsztat serwisowy firmy GeoMax moze dokonywac¢ napraw tych produktow.

Wszystkie zagrozenia zwigzane z bateriami dotyczg réwniez produktéw z niewymiennymi bateriami.

Upuszczenie produktu, duze obcigzenia mechaniczne lub wysoka temperatura otoczenia

Moze doj$¢ do uszkodzenia wewnetrznej, niewymiennej baterii. Miedzynarodowe przepisy transportowe moga

zabrania¢ transportu tych baterii.

> Nie wysytaj ani nie transportuj drogg powietrzng.

> Wyslij uszkodzony produkt do lokalnego dziatu obstugi klienta, zgodnie z lokalnymi przepisami transpor-
towymi.

Bezpieczenstwo obstugi WU 7



Nieodpowiedni mechaniczny wptyw na baterie

Jezeli podczas transportu, przesytania lub utylizacji natadowanych baterii wystepujg niedozwolone oddziatywa-
nia mechaniczne, istnieje ryzyko powstania pozaru.

Srodki ostroznosci:

Przed transportem, wysytkg lub rozpoczeciem sktadowania baterii, catkowicie roztaduj baterie korzy-
stajgc z fadowarki.

Przy transporcie lub wysytaniu baterii, osoba odpowiedzialna za produkt musi upewnic sig, ze przestrze-
gane sg obowigzujgce w tym zakresie krajowe i miedzynarodowe przepisy prawne.

Przed transportem lub przestaniem, skontaktuj sie z biurem firmy transportowe;j.

v

v

v

Wystawienie baterii na silne naprezenia mechaniczne, wysokie temperatury otoczenia lub zanurzenie
w cieczach

Moze to spowodowac wyciek ptynu, pozar lub wybuch baterii.
Srodki ostroznosci:

> Nalezy chroni¢ baterie przed oddziatywaniami mechanicznymi i wysoka temperaturg. Bateriami nie
nalezy rzucaé, ani zanurzac¢ ich w ptynach.

Zwarcie stykow baterii

Zwarcie stykow baterii moze spowodowac jej przegrzanie i w rezultacie poparzenia, na przyktad podczas prze-
chowywania lub przenoszenia baterii w kieszeni gdzie nastapi zwarcie poprzez kontakt z bizuterig, kluczami,
metalizowanym papierem lub z innymi metalowymi przedmiotami.

Srodki ostroznosci:
> Upewnij sie, ze styki baterii nie sg narazone na kontakt z przedmiotami metalowymi/przewodzacymi.

Zwarcie stykow baterii

Ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym i uszkodzenia.

Srodki ostroznosci:

> Nie otwiera¢ obudowy baterii.

> Nie dopuszcza¢ do zetknigcia sig stykéw baterii z jakimikolwiek metalowymi lub wilgotnymi elementami.

Po diuzszym uzytkowaniu temperatura akumulatora nadajnika sygnatu moze znaczaco wzrosnaé
Ryzyko urazu spowodowanego poparzeniem.

Srodki ostroznosci:

> Unika¢ dotykania nagrzanego akumulatora.

> Przed usunieciem akumulatora zaczeka¢ az jego temperatura sie obnizy.

Uszkodzona bateria

Jesli baterie sg uszkodzone lub sa ogrzewane moga eksplodowac i spowodowac zatrucie, spalanie, uszczer-
bek na zdrowiu lub zatrucie $rodowiska.

Srodki ostroznosci:
> Chron baterig przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Uszkodzona obudowa baterii

Istnieje ryzyko pozaru. W przypadku, gdy skora lub oczy miaty bezposredni kontakt z elektrolitami wycie-
kajgcymi z baterii, nalezy je doktadnie wyptuka¢ czystg wodg. Natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
Srodki ostroznosci:

Przestan uzywacé baterii.

Wytgcz wszelkie tadowanie w toku.

W przypadku wycieku elektrolitu z uszkodzonej baterii nalezy unika¢ kontaktu ze skorg i bezposredniego
wdychania gazéw.

v

v

v
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Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateriami

Ryzyko pozaru, wybuchu lub poparzenia.

Srodki ostroznosci:

> Nalezy wymieniac baterie tylko na zalecany typ.

Nie nagrzewac baterii do temperatury powyzej 70 °C.
Nigdy nie wrzuca¢ baterii do ognia.

Nie wolno demontowadé, zgniata¢ ani modyfikowaé baterii.

vy v v

1.6 Klasyfikacja lasera
1.6.1 Ogodlne
Ogolne Kolejne rozdziaty zawierajg instrukcje i informacje szkoleniowe na temat bezpieczenstwa laserowego zgod-
nie ze standardem migdzynarodowym IEC 60825-1 (2014-05) oraz raportem technicznym IEC TR 60825-14
(2004-02). Informacje te pozwolg osobie odpowiedzialnej za produkt i osobie uzywajgcej produktu przewidzie¢
i unikng¢ zagrozen mogacych powsta¢ w czasie pracy.
= Zgodnie ze standardem IEC TR 60825-14 (2004-02), produkty zakwalifikowane do klasy lasero-
wej 1, klasy 2 oraz klasy 3R nie wymagaja:
. nadzoru osoby odpowiedzialnej za BHP
. ubran i okularéw ochronnych
. znakow ostrzegawczych na obszarze pracy lasera
jesli sg uzywane zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, gdyz istnieje
niskie zagrozenie dla oczu.
= Przepisy krajowe lub lokalne mogg naktada¢ wieksze obostrzenia dotyczace bezpiecznego
korzystania z laseréw niz te ujete w normie IEC 60825-1 (2014-05) i IEC TR 60825-14
(2004-02).
1.6.2 Zoned0 T

Informacje ogélne

Laser obrotowy wbudowany w produkt generuje widzialng wigzke lasera, ktora jest emitowana przez gtowice
obrotowa.

Urzadzenie laserowe opisane w tym rozdziale zostato zaklasyfikowane do klasy 1 zgodnie ze standardem:
. IEC 60825-1 (2014-05): "Bezpieczenstwo produktéw laserowych”
Krotkie wystawienie na dziatanie tego typu urzgdzen laserowych nie jest szkodliwe, jednakze celowe patrzenie

we wigzke lasera moze by¢ niebezpieczne. Wigzka, przy stabym oswietleniu zewnetrznym, moze powodowaé
zawroty gtowy, chwilowg utrate wzroku, powidoki oraz inne zaburzenia wzroku.

Opis Wartosé
Maksymalna szczytowa moc wyj$ciowa promieniowania 0,6 mW/3,5 mWwW
Efektywny czas trwania impulsu 500 ms/1,4 ms
Czestotliwo$¢ powtarzania impulsu 1 Hz/10 Hz
Rozbieznos¢ wigzki 0,2 mrad
Dtugosé fali 635 nm
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Oznakowanie

LASER
1
a Plamka lasera
1.7 Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
Opis Termin "Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna" oznacza, iz instrument funkcjonuje prawidtowo w srodowisku,

w ktérym wystepuje promieniowanie elektromagnetyczne i wytadowania elektrostatyczne, jak rowniez, ze nie
powoduje on zaktdcen w pracy innych urzadzen.

A PRZESTROGA

Promieniowanie elektromagnetyczne

Promieniowanie elektromagnetyczne moze powodowacé zaktécenia pracy innych urzadzen.

Srodki ostroznosci:

> Mimo, ze instrumenty spetniajg surowe wymagania i standardy obowigzujace w tej dziedzinie, GeoMax
nie moze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wystapienia zakiécen w pracy innych urzadzen.

> Produkt jest zaliczany do grupy A, jesli pracuje na bateriach wewnetrznych. W pewnych warunkach
produkt moze zaktécac prace urzadzen radiowych, w takim przypadku nalezy wkonona¢ dodatkowe
pomiary.

A PRZESTROGA

Uzywanie produktu z akcesoriami innych producentéw. Na przykiad komputery terenowe, komputery

osobiste lub inny sprzet elektroniczny, niestandardowe kable lub baterie zewnetrzne

Moze to spowodowac zakiécenia w pracy innego sprzetu.

Srodki ostroznosci:

> Korzystaj ze sprzetu i akcesoriow rekomendowanych przez GeoMax.

> W potgczeniu z produktem, inne akcesoria musza spetniaé surowe wymagania okreslone w wytycznych
oraz normach.

> Przed rozpoczeciem pracy z komputerem, dwukierunkowym radiomodemem, lub innym sprzetem elek-
tronicznym, zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej, ktére sg dostar-
czane przez producenta urzadzenia.

A PRZESTROGA

Intensywne promieniowanie elektromagnetyczne. Na przyktad w poblizu nadajnikéw radiowych, trans-
ponderow, radiotelefonéw lub generatorow diesla

Mimo, ze produkt spetnia wysokie wymagania i standardy obowigzujace w tej dziedzinie, GeoMax nie moze
catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wystapienia zaktdcen w pracy tego produktu znajdujacego sie w srodowisku
elektromagnetycznym.

Srodki ostroznosci:

> Nalezy sprawdzi¢ wiarygodno$¢ pomiardw wykonywanych w powyzszych warunkach.

10 WU Bezpieczenstwo obstugi



A PRZESTROGA

Promieniowanie elektromagnetyczne z powodu niewlasciwego potaczenia kabli

Jesli produkt uzywany jest z kablami podtgczonymi z jednej ich strony, dozwolony poziom promieniowania

elektromagnetycznego moze zostac przekroczony, a poprawne funkcjonowanie urzgdzenia zagrozone. Na

przyktad zewnetrzne kable zasilajgce czy przejsciowe.

Srodki ostroznosci:

> Uzytkujac produkt nalezy zwrdéci¢ uwage aby obydwie kofncowki kabli np. od instrumentu do baterii
zewnetrznej lub do komputera byty podtgczone do obu urzadzen.
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2 Opis systemu

21 Elementy zestawu
Opis ogoiny Zone40 T to narzedzie laserowe do zastosowan ogolnobudowlanych i niwelacyjnych, takich jak:
. Ustawianie form.
. Aplikacje poziomowania.
. Poziomowanie.
. Kontrolowanie gtebokosci wykopow.

Jesli Zone40 T jest ustawiony w zakresie samopoziomowania, poziomuje sie automatycznie, tworzac doktadng
poziomg ptaszczyzne $wiatta laserowego.

Gdy Zone40 T zostanie wypoziomowany gtowica zacznie sie obracac i Zone40 T bedzie gotowy do pracy.
30 sekund po zakonczeniu poziomowania przez Zone40 T wigcza sie funkcja Height of Instrument Alert

(H.l.Alert), ktéra chroni Zone40 T przed zmianami wysoko$ci spowodowanymi ruchem statywu, aby zapewnic¢
doktadna prace.

Zastosowania .
Zone40 T to wylgcznie laser poziomy. Zaden spa-

dek nie jest mozliwy. Wytwarza doktadng ptasz-
czyzne $wiatla laserowego do zastosowan wyma-
gajacych réwnej powierzchni (1).

Komponenty systemu

[

Pojemnik transpor-
towy
Odbiornik ZRB90
Odbiornik ZRP105
Odbiornik ZRD105
Bateria litowo-
jonowa
Zoned0 T

a b C d e f g g tadowarka litowo-
jonowa

® Q0 T

—

= Dostarczone komponenty zalezg od zamoéwionego pakietu.

12 .U Opis systemu



2.2 Elementy budowy Zoned0 T

Podzespoty lasera Zone40 T
S\ (-

}

Uchwyt

Diody LED

Przycisk zasilania

Przedziat akumula-

tora

e Dioda tadowania (dla
akumulatora litowo-

28437.001 jonowego)

Q0 oTo

2.3 Zawartos¢ pojemnika transportowego

Zawartos¢ walizki transporto-
wej

a Laser Zone40 T

b tadowarka (tylko
dla wersiji litowo-
jonowej)

c Pakiet akumulatora
litowo-jonowego lub
pakiet akumulatora

b f alkalicznego

BN — A d 4x akumulator D-cell
B D ¢ (tylko dla wersii alka-

g licznej)

e 2x akumulator AA-
cell
/ f Instrukcja obstugi na

e 3 ptycie CD

ey N g Odbiornik monto-

wany na wsporniku
h Drugi odbiornik
(mozna kupi¢

28438001 osobno)

2.4 Ustawienie instrumentu

Miejsce . Wybierz miejsce wolne od przeszkdd terenowych, ktére moga zablokowac lub odbija¢ wigzke lasera.
. Umie$¢ Zone40 T na stabilnym podtozu. Drgania gruntu i silne podmuchy wiatru mogg mie¢ wptyw na
prace Zone40 T.
. Podczas pracy w warunkach silnego zapylenia, ustawiaj Zone40 T pod wiatr, aby kurz byt zdmuchiwany
z niwelatora laserowego.

Opis systemu Q.U 13



Montaz na statywie

%

28510001 \

1. Rozstaw statyw.

Umies$¢ Zone40 T na statywie.

Dokre¢ $ruby znajdujgce w dolnej czesci statywu, aby zamocowac na nim Zone40 T.

. Odpowiednio przymocuj Zone40 T do statywu lub wézka niwelatora laserowego, bgdz zamontuj na
stabilnej, réwnej powierzchni.

. Przed zamocowaniem Zone40 T zawsze najpierw dokonaj przegladu statywu lub wozka. Upewnij sie, ze
wszystkie sruby, zasuwy i nakretki sg dobrze dokrecone.

. Jesli statyw wyposazono w taincuchy, powinny one by¢ poluzowane, aby umozliwi¢ rozszerzalnos¢
cieplng w ciggu dnia.

. Zabezpiecz statyw w wietrzne dni.

14 .U Opis systemu



3 Praca

3.1 Panel sterowania

Wprowadzenie

EIE\%/MAX Zoned0T

d
b N
a Przycisk zasilania
b Lewy ukryty przycisk
c Srodkowy ukryty przycisk
28439001 d Prawy ukryty przycisk
Opis przyciskow
Przycisk Funkcja
Zasilanie Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ Zone40 T.
Nacisnij i przytrzymaj przez pie¢ sekund (pie¢ sygnatéw dzwiekowych),
aby wigczy¢ Zone40 T w trybie recznym. Zone40 T najpierw sie pozio-
muje, a nastepnie przetacza sie w tryb reczny.
Lewy ukryty przycisk Po wigczeniu A Zone40 T naciénij i przytrzymaj lewy ukryty przycisk
Srodkowy ukryty przycisk i prawy ukryty przycisk. Nastgpnie nacisnij sSrodkowy ukryty przycisk, aby
Prawy ukryty przycisk wigczy¢ lub wytgczyé funkcje ostrzegania o wysokos$ci instrumentu.
= Zone40 T wydaje pojedynczy sygnat dzwiekowy, sygnali-
zujgc zmiane.
3.2 Wiaczanie i wylagczanie Zoned0 T
Wiaczanie i wylaczanie Nacisnij przycisk zasilania aby wtgczy¢, lub wytgczy¢ Zone40 T.

Po wiaczeniu:

. Jesli po ustawieniu instrument bedzie wychylony w zakresie 6°, Zone40 T automatycznie spoziomuje sie
celem wyznaczenia doktadniej ptaszczyzny poziomej za pomocg $wiatta laserowego.

. Po spoziomowaniu, gtowica zacznie obracac sie i Zone40 T bedzie gotowy do pracy.

. Po 30 sekundach od zakonczenia poziomowania, zostanie aktywowany alarm H.I celem ochrony instru-
mentu przed zmianami wysokos$ci spowodowanymi przemieszczeniem statywu.

. System samoczynnego poziomowania oraz funkcja alarmu H.I bedzie monitorowa¢ potozenie wigzki

laserowej, aby zapewni¢ spéjne i doktadne wyniki pracy.

3.3 Wskazniki LED

Gtéwne funkcje Opis

Wskazniki LED spetniaja trzy gtéwne funkcje:

. Wskazujg stan poziomu osi.
. Wskazuja stan baterii.
. Wskazujg stan alertu H.I.
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Opis diody

3.4

Schemat wskaznikéw LED

BESMAX

28441001

Zoned40T

a Dioda sygnalizujgca niski poziom natado-
wania baterii

b Dioda sygnalizujgca poziomu

c Dioda sygnalizujgca alert H.I.

JESLI jest/sa TO
Dioda sygnalizujgca niski wytgczona bateria jest w porzadku.
fﬁii;:? natadowania baterii miga powoli bateria ma < 10% (4 h) pozostatej energii.
miga szybko bateria ma < 5% (2 h) pozostatej energii.
czerwona bateria nie moze zasila¢ Zone40 T. Wymien baterie.
Dioda sygnalizujgca niski wytgczona bateria jest w porzadku.
poziom baterii (alkaliczna) miga powoli poziom natadowania baterii jest niski.
miga szybko bateria musi zosta¢ wymieniona.
Dioda sygnalizujgca poziomu zielona oS jest pozioma.

miga na zielono

0$ jest poziomowana.

czerwona

0$ jest w trybie recznym.

Dioda sygnalizujgca alert H.I.

szybko miga na
czerwono

ruch lasera wywotat alarm H.l.Alert.

Tryb automatyczny

Tryb automatyczny

W trybie automatycznym Zone40 T automatycznie poziomuje sie, jesli jest ustawiony w zakresie samopozio-

mowania 6°.
3.5 Tryb reczny
Tryb reczny Reczne spadki mozna tworzy¢ za pomocg Zone40 T wraz z recznym adapterem nachylenia.

Przetaczanie na tryb reczny

16 WU Praca

W trybie recznym funkcja samopoziomowania jest wytgczona.

= Po wytagczeniu oraz ponownym wigczeniu Zone40 T, Zone40 T znajduje sie w trybie automatycz-

nym.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez pie¢ sekund, aby przej$¢ do trybu recznego.

. Zone40 T wydaje pigciokrotny sygnat dzwiekowy, gdy przytrzymuje sie przycisk zasilania.
. Po zwolnieniu tego przycisku Zone40 T poziomuje sie. Dioda poziomowania miga na zielono,

a nastepnie Swieci na zielono przez kilka sekund.

. Po wypoziomowaniu dioda poziomowania zmienia kolor na czerwony, a Zone40 T jest w trybie recznym.




3.6 Funkcja alarmu wysokosci instrumentu (H.l.Alert)

Opis funkcji H.L.Alert . Funkcja alarmu wysoko$¢ instrumentu (H.l.Alert) zabezpiecza przed uzyskaniem nieprawidtowych
wynikéw wywotanych poruszeniem lub osiadaniem statywu, ktére spowoduja, ze niwelator laserowy
bedzie wyznacza¢ spadek na nizszej wysokosci.

. Funkcja alarmu wysokosci staje sie aktywna i monitoruje ruch lasera po 30 sekundach od spoziomowa-
nia Zone40 T i rozpoczeciu obrotu glowicy.

. Funkcja alarmu wysokos$ci monitoruje laser. Jesli dojdzie do zmiany wysokosci, zaréwno dioda LED osi
X oraz dioda LED osi Y bedg miga¢, a Zone40 T bedzie wydawac szybki sygnat dzwiekowy.

. Aby zatrzymac alarm, wytgcz i wigcz ponownie Zone40 T. Przed rozpoczeciem pracy sprawdz wysoko$ci

niwelatora laserowego.

== Funkcja alarmu H.l.Alert uruchamiana jest automatycznie przy kazdym wigczeniu Zone40 T.

Wytacz/wiacz funkcje H.l. Alert Funkcje H.l.Alert mozna wytgczyé lub wigczyé, naciskajac nastepujaca kombinacje przyciskow:

. Po witgczeniu Zone40 T naciénij i przytrzymaj lewy ukryty przycisk i prawy ukryty przycisk.
. Nacisnij Srodkowy ukryty przycisk.

5 Zone40 T wydaje pojedynczy sygnat dzwiekowy, sygnalizujgc zmiane.
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4

Detektor

Opis

41

Zone40 T jest sprzedawany z odbiornikiem ZRB90, ZRP105 lub ZRD105.

ZRB90, detektor podstawowy

Elementy urzadzenia, czes¢ 1
z2

Elementy instrumentu, czes¢ 2
z2

18 Detektor

C
d
b
d
a LCD
b Klawiatura
c Okno wykrywania wigzki lasera
11190.002 d Libelle
Podzespot Opis
LCD Przednia i tylna strzatka LCD wskazujg potozenie detektorow.
Klawiatura Obstuga funkciji zasilania, doktadnosci i dzwieku.

Okno wykrywania
wigzki lasera

Wykrywa wigzke lasera. Okno wykrywania musi by¢ nakierowane na niwelator
laserowy.

Libelle

Pozwala zachowa¢ pion faty mierniczej z detektorem podczas dokonywania
odczytow.

a})]
“
60mm(2.36in)

11191002

C

a Otwor do montazu na uchwycie
d b Szczelina znacznikowa

c Pokrywa baterii

d Etykieta urzadzenia

Podzespot

Opis

Otwoér do montazu
na uchwycie

Otwoér umozliwiajacy przytwierdzenie uchwytu.

Szczelina znaczni-
kowa

Uzywana do przenoszenia znacznikdéw odniesienia pomiaru. Wycigcie znajduje
sie 45 mm (1,75 cala) ponizej gérnej krawedzi detektora.




Podzespot Opis

Pokrywa baterii Dostep do komory baterii.

Etykieta urzadzenia Numer seryjny znajduje si¢ wewnagtrz komory baterii.

Opis przyciskéw

°0e

€ a Zasilanie
b Pasmo
11192 002 C Audio
Przycisk Funkcja
Zasilanie Nacisnij raz, aby wtaczy¢ odbiornik.
Pasmo Nacisnij, aby zmieni¢ szeroko$¢ pasma detekcji.
Audio Nacisnij, aby zmieni¢ wyjscie audio.
4.2 Detektor ZRP105
Czesci instrumentu czes¢ 1z 2
a Libella
b Gtosnik
c Ekran LCD
d Diody
e Okno wykrywania wigzki lasera
f Dobra pozycja
011193001 g Klawiatura dotykowa
Czesé Opis
Libella Pozwala zachowa¢ pionowo$¢ faty z detektorem podczas dokonywania
odczytow.
Gtosnik Informuje o pozycji detektora:

. Za wysoko — sygnaty krotkie
. Dobra pozycja — ciggty dzwiek
. Za nisko — sygnaty dtugie

Ekran LCD Przednia i tylna strzatka na ekranie LCD wskazujg pozycje detektora.

Diody Wyswietla wzgledne potozenie wigzki lasera. Wykrywanie wigzki na trzech
kanatach:
. Za wysoko - czerwony
. Dobra pozycja - zielony
. Za nisko - niebieski
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Czesé

Opis

Okno wykrywania wigzki
lasera

Wykrywa wigzke lasera. Okno nalezy kierowa¢ w strone lasera obroto-
wego.

Dobra pozycja

Informuje o prawidtowym potozeniu wigzki lasera (na zgdanym poziomie).

Klawiatura dotykowa

Obstuga funkciji zasilania, doktadnos$ci i dzwieku.

Czesci instrumentu czes¢ 2z 2

011194001

Otwér do montazu na uchwycie
Szczelina znacznikowa
Oznakowanie urzgdzenia
Drzwi komory baterii

Q0 T o

Czeséé

Opis

Otwor do montazu na uchwy-
cie

Otwor umozliwiajgcy przytwierdzenie uchwytu.

Szczelina znacznikowa

Uzywana do przenoszenia znacznikdéw odniesienia pomiaru. Szczelina
znajduje sie na wysokosci 85 mm (3,35") liczagc w dét od szczytu detek-
tora.

Oznakowanie urzadzenia

Numer seryjny znajduje sie wewnatrz komory baterii.

Drzwi komory baterii

Dostep do komory baterii.

Opis przyciskow

011195 002

Zasilanie
Dzwigk
c Dokfadnos¢

T Q@

Przycisk

Funkcja

Zasilanie

Nacisnij raz, aby wiaczy¢ detektor.

Dzwigk

Naci$nij, aby zmieni¢ sygnat dzwigkowy.

Doktadnos¢

Nacisnij, aby zmieni¢ pasmo wykrywania.

Wejscie do menu i nawigacja

Aby wej$¢ do menu detektora ZRP 105, nacisnij jednoczesnie przyciski Audio i Pasmo.

. Uzyj przycisku Audio i Pasmo do zmiany parametrow.
. Uzyj przycisku zasilania do przewijania menu.

Menu

IS
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TRYB MENU - Niebieska dioda LED bedzie miga¢ powoli wskazujgc wejscie do trybu menu.



4.3

Menu

Funkcja

Wskazanie

UNT

LED

Wskazanie tego parametru
odbywa sie przez zmiane
jasnosci czerwone;j i zielonej
diody LED.

Zmiana jednostek miary cyfrowego
odczytu.

Zmiana jasnosci diod LED.

Jednostki - mm/cm/in/ft
= Aktywna jednostka
miga.

Czerwona i zielona dioda LED -
Jasne/Przyciemnione/Wytgczone

BAT

Wskazanie tego parametru
odbywa sie przez miganie
ikony lasera.

MEM

Wskazanie tego parametru
odbywa sie przez zaswiece-
nie paskow na strzatce "w
dot".

Wigcza lub wytgcza wskazywa-
nie niskiego poziomu natadowania
baterii.

Zielony wskaznik LED jest
wigczony: Ikona wskazywania
niskiego poziomu natadowania
baterii jest wigczona.

Czerwony wskaznik LED jest
wigczony: lkona wskazywania
niskiego poziomu natadowania
baterii jest wytaczona.

Wiacza lub wytgcza funkcje
pamietania pozycji.

Zielony wskaznik LED jest
wigczony: funkcja jest wigczona.

Czerwony wskaznik LED jest
wigczony: funkcja jest wytgczona.

ZRD105, detektor cyfrowy

Opis

Elementy instrumentu

Opis przyciskéw

Na ekranie odbiornika cyfrowego ZRD105 wyswietlane sg podstawowe informacje z zakresu potozenia oraz

odczytu cyfrowego.

011196001

Q "0 Q0O TO

Gtosnik

Cyfrowy ekran LCD
Wyswietlacz LED

Przycisk zasilania

Przycisk pomiaru

Okno wykrywania

Przycisk doktadnosci wykrywa-
nia

Przycisk dzwiekowy

Przycisk Funkcja
Zasilanie Naci$nij raz, aby wigczy¢ detektor.

Nacisnij przez 1,5 sekundy, aby wytgczy¢ detektor.
Cel Nacisnij, aby otrzymac cyfrowy odczyt.
Dokfadnos¢ Nacisnij, aby zmieni¢ pasmo wykrywania.
Dzwiek Nacisnij, aby zmieni¢ sygnat dzwigkowy.
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5

Programy

5.1

Ustawianie szalunkéw

Ustawianie szalunkéw krok po

kroku

22 W Programy

011273 001

Krok

Opis

Zamontuj Zone40 T na statywie.

Ustaw statyw na stabilnym podtozu poza obszarem pracy.

Zamontuj detektor na tacie.

Wigcz Zone40 T oraz detektor.

afsfwld

Ustaw tate na punkcie o znanej wysokosci, ktéra odpowiada wysokosci goto-
wego szalunku.

Dostosuj wysoko$¢ montazu detektora na facie, az uzyskasz wskazanie
POZIOM (on-grade) na detektorze, przez

. Srodkowg belke

. migajaca zielong diode LED

. ciggty sygnat dzwiekowy

. wyswietlacz cyfrowy

Ustaw fate z zamontowanym detektorem na goérze szalunku.

Dostosuj wysoko$¢ szalunku, az zostanie wy$wietlona pozycja POZIOM.

Kontynuuj ustawianie szalunkéw, az wszystkie szalunki zostang ustawione na
wysokosci ptaszczyzny wytworzonej przez niwelator laserowy Zone40 T.




Baterie

Opis

6.1

Zone40 T moze zosta¢ zakupiony z bateriami alkalicznymi lub akumulatorami Li-lon.

Ponizsze informacje dotycza tylko modelu, ktéry zakupiono.

Zasady dziatania

Pierwsze uzycie /
tadowanie baterii

Obstugal/roztadowywanie

6.2

. Poniewaz bateria jest dostarczona z minimalnym stanem natadowania lub moze znajdowac sie w trybie
uspienia, przed pierwszym uzyciem nalezy jg natadowac.

. Dozwolony zakres temperatury fadowania wynosi od 0 °C do +40 °C/+32 °F do +104 °F. Optymalne
warunki tadowania to niska temperatura otoczenia, od +10 °C do +20 °C/+50 °F do +68 °F

. Normalnym zjawiskiem podczas fadowania jest ogrzewanie sig baterii. tadowarki rekomendowane przez
GeoMax uniemozliwiajg tadowanie baterii, jesli jej temperatura jest zbyt wysoka.

. W przypadku nowych baterii lub takich, ktére byty przechowywane przez dtugi czas (> trzy miesigce)
warto wykonac¢ jeden petny cykl roztadowania/tadowania

. W przypadku baterii litowo-jonowych, wystarcza jeden cykl roztadowania/tadowania. Czynno$c¢ radzimy

wykona¢ wéwczas, gdy pojemnos$¢ baterii wskazana przez tadowarke lub urzadzenie GeoMax znacznie
odbiega od rzeczywistej dostepnej pojemnosci baterii.

. Uzytkowanie baterii dozwolone jest w temperaturach —20 °C do +55 °C.
. Niskie temperatury obnizajg pojemnos$¢ baterii; bardzo wysokie temperatury ograniczajg zywotno$¢ bate-
rii.

Bateria do Zone40 T

tadowanie pakietu akumula-
toréw Li-lon

Zestaw baterii litowo-jonowej wielokrotnego tadowania, z ktérej korzysta Zone40 T moze by¢ tadowany bez
koniecznos$ci wyjmowania z niwelatora laserowego.

28445001

1. Przesun mechanizm blokujgcy komore baterii na srodek i odston gniazdo tadowania.

2. Podtacz zasilacz do odpowiedniego Zrddta pradu.

3. Podtacz wtyczke tadowarki do gniazda tadowania znajdujgcego sie w zestawie baterii Zone40 T.
4. Proces tadowania wskazuje niewielka, migajgca dioda LED znajdujgca sie przy gniezdzie fado-

wania baterii Zone40 T.

= Gdy dioda przestanie miga¢ oraz zacznie stale $wieci¢ oznacza, ze bateria
zostata natadowana.

5. Odtacz wtyczke tadowarki od gniazda tadowania.

6. Przesun mechanizm blokujacy w lewg (zamknieta) pozycje, aby zapobiec zanieczyszczeniu
ciatami obcymi.

I Akumulator osigga petne natadowanie w ciggu okoto pigciu godzin, jesli jest pusty. Jednogodzinne
tadowanie powinno pozwoli¢ Zone40 T dziata¢ przez petne osiem godzin.
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Wymiana pakietu akumula-

W przypadku akumulatora litowo-jonowego wskaznik akumulatora w Zone40 T wskazuje, kiedy poziom natado-
toréw Li-lon

wania akumulatora jest niski i nalezy go natadowac¢. Wskaznik LED tadowania na akumulatorze litowo-jono-
wym wskazuje, czy akumulator jest fadowany (wolno miga) czy tez w petni natadowany ($wieci, nie miga).

. 2 <

28449 001 9

= Akumulator wktada sie z przodu lasera.

= Akumulator mozna tadowac¢ bez wyjmowania go z lasera. Dalszych informacji szukaj w rozdziale
tadowanie pakietu akumulatoréw Li-lon.

1. Przesun mechanizm blokujgcy na akumulatorze w prawo.

2. Wyjmowanie akumulatora:
Wyjmij akumulator z Zone40 T.

Wktadanie akumulatora:
Wi6z akumulator do Zone40 T.

3. Przesun mechanizm blokujgcy w lewo, az zablokuje sie na swoim miejscu.

Wymiana baterii alkalicznych W przypadku baterii alkalicznych wskaznik baterii na diodzie Zone40 T miga, gdy baterie s3 stabe i nalezy je

wymieni¢. Jesli nie jest wyswietlana zadna ikona baterii, oznacza to, ze baterie sg w porzadku.
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= Baterie wktada sie z przodu instrumentu.

1. Przesun mechanizm blokujgcy komore baterii w prawo.

2. Aby wyja¢ baterie:
Otwoérz komorg baterii.
Wyjmij baterie z komory baterii.

3. Aby wiozy¢ baterie:
W16z baterie do komory baterii, upewniajac sie, ze styki sg skierowane we wtasciwym kierunku.

= Prawidtowa polaryzacja jest oznaczona na komorze baterii.

Zamknij komore baterii.

4. Przesun mechanizm blokujgcy w lewo, az zablokuje sie na swoim miejscu.
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7 Rektyfikacja doktadnosci

Informacje . Obowigzkiem uzytkownika jest przestrzeganie instrukcji dotyczgcych obstugi instrumentu oraz okresowa
kontrola doktadnosci lasera.

. Doktadnos¢ Zone40 T jest rektyfikowana w fabryce po zakonczeniu procesu produkgji. Zalecane jest
sprawdzenie doktadnosci pracy niwelatora laserowego po odebraniu instrumentu i okresowa jego kon-
trola podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze zachowuje on swojg doktadnos¢. Jesli niwelator lase-
rowy wymaga rektyfikacji, skontaktuj si¢ ze swoim najblizszym centrum serwisowym, lub skorzystaj
z procedur opisanych w niniejszym rozdziale.

. Wiaczaj tryb rektyfikacji tylko wtedy, gdy planujesz zmieni¢ doktadnos$¢ pracy instrumentu. Rektyfikacja
powinna zostac przeprowadzona przez wykwalifikowane osoby, ktére rozumiejg podstawowe zasady
rektyfikacji.

. Zalecane jest przeprowadzenie tej procedury przez dwie osoby na wzglednie ptaskiej powierzchni.

71 Sprawdzenie doktadnosci poziomowania
S.prawdzer‘ﬂe doktadnosci spo- = Zone40 T bedzie znajdowac sie w zakresie swojej specyfikacji dotyczgcej doktadnosci, jesli cztery
ziomowania znaczniki bedg znajdowaty sie w odlegtosci + 1,5 mm (+ 1/16") od punktu centralnego.
krok po kroku
1. Ustaw Zone40 T na réwnej, ptaskiej
powierzchni lub na statywie, mniej wiecej
30 m (100 stép) od $ciany. 20mil0on
30 m (100 ft)
X=
2. Ustaw pierwszg o$ w taki sposob, aby byta prostopadta do $ciany. Pozwdl Zone40 T samoczyn-
nie spoziomowac sie (po okofo 1 minucie laser Zone40 T rozpocznie obrot).
3. Zaznacz pozycje wigzki lasera.
4. Obracic niwelator laserowy o 180°, zaczekaj
az zakonczy on samoczynne poziomowanie.
5. Zaznacz przeciwne potozenie pierwszej osi.
Ustaw drugg o$ Zone40 T prostopadle do
$ciany obracajgc instrument o 90°. Pozwal
Zone40 T spoziomowac sie. 30 m\({ioo ft)
30 m (100 ft)
Y-
Zaznacz pozycje wigzki lasera.
Obraci¢ niwelator laserowy o 180°, zaczekaj
az zakonczy on samoczynne poziomowanie.
9. Zaznacz przeciwne potozenie drugiej osi.
7.2 Dopasowywania doktadnosci samoczynnego poziomowania

Opis

W trybie regulacji dioda wskaznik poziomu wskazuje zmiany
w osi X.

011294.001
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Wejscie do trybu regulacji

Regulacja osi X

Regulacja osi Y

Wychodzenie z trybu regulacji

Dioda wskaznika H.l.Alert wskazuje zmiany w osi Y.

011295001

1. Whytgcz zasilanie.

2. Nacisnij i przytrzymaj lewy ukryty przycisk i prawy ukryty przycisk. Nastepnie nacisnij przycisk
zasilania. Aktywng osig jest 0$ X.

3. Nacisnij przycisk zasilania. Aktywng osig jest 0§ X.

Wystepuje nastepujgca sekwencja zachowan diod:

. Dioda wskaznika poziomu i dioda wskaznika H.l.Alert migaja naprzemiennie trzy razy.
. Dioda wskaznika poziomu miga trzy razy, a nastepnie miga powoli, az do osiggnigcia poziomu. Kiedy
Zone40 T jest w poziomie, dioda LED wskaznika poziomu $wieci, ale nie miga.
. Dioda wskaznika H.l.Alert jest wytgczona.
1. Nacisnij lewy ukryty przycisk i prawy ukryty przycisk, aby zwiekszac i zmniejsza¢ wigzke

lasera. Kazdy przyrost sygnalizowany jest mignieciem diody LED wskaznika poziomu i sygnatem
dzwiekowym wskaznika audio.

2. Kontynuuj naciskanie lewego ukrytego przycisku i prawego ukrytego przycisku i monitoruj miej-
sce, az Zone40 T znajdzie sie w okreslonym zakresie.
= Pig¢ krokéw odpowiada dziesieciu sekundom katowym zmiany lub w przyblizeniu

1,5 mm przy 30 m/1/16" przy 100'.

3. Nacisnij srodkowy ukryty przycisk, aby przetaczy¢ na o$ Y.

Wystepuje nastepujgca sekwencja zachowan diod:

. Dioda wskaznika poziomu i dioda wskaznika H.l.Alert migaja naprzemiennie trzy razy.
. Dioda wskaznika H.l.Alert miga trzy razy, a nastepnie miga powoli, az do osiggniecia poziomu. Kiedy
Zone40 T jest w poziomie, dioda wskaznika H.l.Alert $wieci, ale nie miga.
. Dioda wskaznika poziomu jest wytaczona.
1. Nacisnij lewy ukryty przycisk i prawy ukryty przycisk, aby stopniowo podnosi¢ lub obniza¢ wigzke

lasera. Kazdy przyrost jest sygnalizowany miganiem wskaznika H.l.Wskaznik LED alarmu
i sygnat dzwiekowy ze wskaznika dZzwiekowego.

2. Kontynuuj naciskanie lewego ukrytego przycisku i prawego ukrytego przycisku i monitoruj miej-
sce, az Zone40 T znajdzie sie w okreslonym zakresie.
= Pig¢ krokéw odpowiada dziesieciu sekundom katowym zmiany lub w przyblizeniu

1,5 mm przy 30 m/1/16" przy 100".

3. W razie potrzeby nacis$nij srodkowy ukryty przycisk, aby przetaczy¢ sie z powrotem na o$ X.

Nacisnij i przytrzymaj $rodkowy ukryty przycisk przez trzy sekundy, aby zapisac i wyj$¢ z trybu
regulacji. Dioda LED wskaznika poziomu i dioda LED wskaznika H.l.Alert migajg naprzemiennie
trzy razy, po czym Zone40 T gasnie.

Naciséniecie przycisku zasilania w momencie podczas pracy w trybie rektyfikacji spowoduje wyjscie z trybu bez
zapisywania zmian.
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8 Rozwigzywanie problemoéw

8.1 Zoned0 T

Alarmy Alarm Objawy Mozliwe przyczyny i rozwigzania
_\*/_ Esg@s o Dioda niskiego poziomu baterii miga na Niski poziom natadowania baterii.
’ﬁ\ ”ﬁ\“ % czerwono lub jest wigczona, ale nie Wymien baterie alkaliczne lub nataduj

miga.

akumulator litowo-jonowy. Patrz
Wymiana pakietu akumulatoréw Li-lon.

Alarm H.1.
Dioda LED miga szybko i stycha¢ sygnat
dzwiekowy.

Doszto do potrgcenia Zone40 T lub
przesuniecia statywu. Wytgcz Zone40 T,
aby zatrzymac alarm, sprawdz wysoko$¢
lasera przed ponownym rozpoczeciem
pracy. Pozwdl Zone40 T na ponowne
wypoziomowanie i sprawdz wysoko$¢
lasera.

Po dwdéch minutach w stanie alarmowym
urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

Alarm limitu serwa
Wszystkie diody migajg sekwencyjnie.

Doszto do zbyt duzego odchylenia
Zone40 T, co uniemozliwia uzyska-

nie poziomu. Wypoziomuj ponownie
Zone40 T w zakresie samopoziomowa-
nia wynoszgcym szes¢ stopni.

Ten alert jest rowniez wyswietlany za
kazdym razem, gdy urzgdzenie zosta-
nie przechylone o wigcej niz 45° od
poziomu. Po dwoch minutach w stanie
alarmowym urzadzenie wytaczy sie auto-
matycznie.

@ x
@
@@=

Alert temperatury
Wszystkie diody $wiecg $wiattem
ciggtym.

Zone40 T znajduje sie w Srodowisku,

w ktérym nie moze dziata¢ bez uszko-
dzenia diody laserowej. Moze to byc¢
spowodowane cieptem pochodzgcym od
bezposredniego Swiatta stonecznego.
Oston Zone40 T przed stoncem.

Po dwéch minutach w stanie alarmowym
urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.

Rozwigzywanie probleméw
Problem

Mozliwe przyczyny

Zalecane rozwigzania

Zone40 T nie
wigcza sie.

Niski poziom natadowania baterii lub
baterie sg roztadowane.

Sprawdz stan baterii i wymien lub
nataduj baterie, jesli to konieczne. Jesli
problem nie ustgpit, Zone40 T nalezy
zwréci¢ do autoryzowanego serwisu.

Zasieg lasera jest
ograniczony.

Na szybach zabezpieczajgcych gtowice
lasera zalega kurz.

Wyczys¢ szyby Zone40 T i odbiornika.
Jesli problem nie ustapit, Zone40 T
nalezy zwréci¢ do autoryzowanego ser-
wisu.

Odbiornik lase-
rowy nie dziata
prawidtowo.

Zone40 T nie dziata. Moze by¢ w trak-
cie poziomowania lub Alarm H.I. jest
wigczony.

Sprawdz prawidtowe dziatanie Zone40 T.
== Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji odbior-
nika.

Odbiornik jest poza uzytecznym
zasiegiem.

Przysun sie blizej Zone40 T.

Baterie odbiornika sg stabe.

Wymien baterie odbiornika.

Funkcja H.l.Alert
nie dziata.

Funkcja H.l.Alert jest wytaczona.

Funkcje H.l.Alert mozna wigczy¢ lub
wytgczy¢, naciskajgc nastepujgcg kombi-
nacje przyciskéw: Gdy Zone40 T jest
wigczony i obraca sig, naciénij i przytrzy-
maj lewy ukryty przycisk i prawy ukryty
przycisk. Nastepnie nacisnij ukryty $rod-
kowy przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczyé
funkcje H.l.Alert. Zone40 T wydaje poje-
dynczy sygnat dzwiekowy, sygnalizujgc
zmiane.
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9 Przechowywanie i transport

9.1 Transport
Transport w terenie Podczas transportu sprzetu w terenie zawsze pamietaj by
. transportujesz produkt w jego oryginalnym pojemniku,
. lub, czy jest on umocowany na statywie oraz niesiony w pozycji pionowej; nogi statywu sg roztozone,

a cato$¢ oparta na ramieniu.

Transport w pojazdach drogo- Nigdy nie nalezy przewozi¢ instrumentu luzem, poniewaz moze ulec zniszczeniu wskutek wstrzgsow i drgan.
wych Instrument przenos$ zawsze w pojemniku odpowiednio zabezpieczony.

W przypadku produktéw, dla ktérych nie ma dostepnego pojemnika, stosuj oryginalne opakowanie lub jego
odpowiednik.

Wysylka Jezeli produkt ma by¢ przewozony koleja, drogg powietrzng lub morska, nalezy zawsze uzywaé komplet-
nego, oryginalnego opakowania GeoMax, pojemnika i pudta kartonowego lub innych wytrzymatych materiatéw
umozliwiajgcych zabezpieczenie urzgdzenia przed uderzeniami oraz drganiami.

Wysylka, transport baterii Przed transportem lub wystaniem baterii, osoba odpowiedzialna za produkt musi upewnic¢ sie, ze przestrze-
gane bedg obowigzujgce w tym zakresie krajowe i miedzynarodowe przepisy prawne. Przed transportem lub
przesytaniem, skontaktuj sig z biurem firmy transportowe;.

Rektyfikacja terenowa Wystawianie produktu na dziatanie duzych sit mechanicznych, na przyktad poprzez czgsty transport lub nie-
ostrozne obchodzenie sie z nim, lub przechowywanie produktu przez dtugi czas moze powodowac¢ odchylenia
i spadek doktadnosci pomiaru. Przed uzyciem produktu nalezy okresowo wykonywac¢ pomiary testowe oraz
przeprowadzac¢ rektyfikacje terenowa tak, jak to opisano w instrukcji obstugi.

9.2 Przechowywanie

Produkt Przestrzegaj granicznej temperatury przechowywania instrumentu, zwltaszcza w lecie, podczas przetrzymywa-
nia instrumentu wewnatrz pojazdu. W rozdziale Dane techniczne szukaj informacji na temat dopuszczalnych
temperatur.

Baterie Li-lon i alkaliczne. Dotyczy baterii litowo - jonowych i alkalicznych

. Przejdz do rozdziatu 10 Dane techniczne aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat zakresu temperatur prze-
chowywania

. Przed przechowywaniem, wyjmij baterie z instrumentu i tadowarki

. Po okresie przechowywania, przed uzyciem - nataduj baterie

. Chron baterie przed zawilgoceniem. Mokre lub wilgotne baterie musza zosta¢ wysuszone przed uzyciem
lub przechowywaniem

Dotyczy baterii litowo - jonowych

. Aby zminimalizowa¢ samoczynne roztadowywanie sie baterii, zalecane jest przechowywanie baterii
w suchym $rodowisku, w temperaturze od 0 °C do +30 °C .
. W podanym zakresie temperatur, baterie natadowane od 40% do 50% moga by¢ przechowywane do

jednego roku. Po tym okresie baterie muszg zosta¢ natadowane.

9.3 Czyszczenie i suszenie
Produkt i akcesoria . Zdmuchnij kurz z soczewek i pryzmatéw
. Nigdy nie dotykaj optyki gotymi palcami.
. Do czyszczenia uzywaj tylko czystej, delikatnej, niepylacej szmatki. Jezeli to konieczne, zwilz szmatke

w wodzie lub w czystym alkoholu. Nie uzywaj zadnych innych ptynéw; mogg one dziata¢ zrgco na
elementy polimerowe.
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Czyszczenie Suszenie, pojemnik piana i akcesoria w temperaturze nie wyzszej niz 40°C / 104°F nastepnie wszystko
wyczysci¢. Zdejmij pokrywe komory baterii i wysusz komore. Nie pakuj, dopoki wszystko nie jest catkowicie
suche. Zawsze zamykaj walizke transportows.

Kable i wtyczki Dbaij, aby wtyczki i kable byty suche. Usuwaj wszelkie zabrudzenia z wtyczek kabli potaczeniowych.
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10 Dane techniczne

10.1 Zgodnos¢ z przepisami lokalnymi

Etykiety Zoned40 T

GESMAX

GeoMax AG
CH-9443 Widnau

Complies with 21 CFR 1040.10 and
1040.11 except for conformance with [EC
60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No.
56, dated May 8, 2019.

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This
device must accept any interference
received, including interference that

may cause undesired operation

Model: Zone40 T
Power: 8.4V === /0.5A/ Art.N0.:987619
Made in China/ Manufactured:MM/YYYY

Class 1 Laser - IEC 6082!

14
Serial Number: YWWY4T10000

(OO OO
(€Ef®

28454 001

Oznakowanie odbiornika
ZRB90 Model: ZRB90
Art.No.: 869174

Power: 3.0V==/0.4A
Made in China
Manufactured: MM/YYYY
S.No.: 1234567

This device complies with part 15 of the FCC

Operation is subject to the following two
conditions:

11178003

GESMAX
GeoMax AG
CH-9443 Widnau

BES

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)

This device must accept any interference received,

including that may cause undesi X | P 6 6
|

Oznakowanie odbiornika ZRP105:

Model: ZRP105
Art.No.: 835247

Power: 3V==/60mA
Made in China
Manufactured: MM/YYYY
S.No.: 123456

(1

Operation is subject to the following two conditions:

a y not cause harmful and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

011177.002

GESMAX

GeoMax AG
CH-9443 Widnau

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
I
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Oznakowanie odbiornika

EU

USA

Kanada

Inne

10.2

ZRD105:

e 2005 A\ (% BE@MAX
-NO.- f | GeoMax AG

Power: 3V==/60mA H-9443 Wi
Made in China CH-9443 Widnau

Manufactured: MM/YYYY {\
S.No.: 1234567 c E e'
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

—

Operation is subject to the following two conditions

1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

11243003

Niniejszym GeoMax AG zaswiadcza, ze produkt/y jest/sg zgodny/e z wymaganiami i odpo-
wiednimi ustaleniami wtasciwych Dyrektyw Europejskich.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na stronie internetowej:
https://geomax-positioning.com/partner-area.

C€

FCC Part 15B

Sprzet ten byt testowany i spetnia wartosci graniczne okre$lone w normach dla urzadzen elektronicznych
klasy BB, zgodnie z czescig 15 wytycznych FCC.

Ograniczenia te zostaty wprowadzone, aby wyznaczy¢ bezpieczng warto$¢ wptywu na dziatanie innych
urzadzen.

Urzadzenie wykorzystuje i moze generowac fale radiowe, oraz jesli bedzie wykorzystywane niezgodnie
z instrukcja, moze zaktéci¢ komunikacje radiowa.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapig w konkretnej instalacji.

Jezeli istnieje podejrzenie, ze urzadzenie wptywa szkodliwie na odbiér programoéw radiowo - telewizyjnych,
co mozna sprawdzi¢ poprzez wytgczenie urzadzenia i ponowne jego wtgczenie, mozna samodzielnie podjg¢
nastepujgce dziatania:

. Zmieni¢ ustawienie anteny odbiorczej.

. Zwigkszy¢ odstep pomiedzy odbiornikiem RTV a instrumentem.

. Podigcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
. Skontaktowa¢ sie z dostawca lub do$wiadczonym technikiem RTV.

Zmiany lub modyfikacje sprzetu dokonane bez wyraznej zgody GeoMax mogg spowodowaé uniewaznienie
upowaznienia do obstugi sprzetu.

CAN ICES-003 B/NMB-003 B

Zgodnos$¢ w krajach o innych regulacjach prawnych, musi zosta¢ potwierdzona przed uzyciem i przystgpieniem
do pracy.

Przepisy dotyczgce towaréw niebezpiecznych

Przepisy dotyczace towaréw
niebezpiecznych

32 WU Dane techniczne

Produkty GeoMax sg zasilane bateriami Li-lon.

Baterie litowe mogg by¢ niebezpieczne w okreslonych warunkach i mogg stanowi¢ zagrozenie dla bezpie-
czenstwa. W okreslonych warunkach, baterie litowe mogg sie przegrzac i zapali¢.

= Podczas przewozenia lub wysytki GeoMax z bateriami litowymi na poktadzie samolotu komercyj-
nego nalezy postepowac zgodnie z przepisami IATA dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

= GeoMax Opracowata wytyczne dotyczace tego "Jak przewozi¢ produkty GeoMax" oraz "Jak
wysyta¢ produkty GeoMax" z bateriami litowymi. Przed transportem produktu GeoMax, zalecamy
zapoznanie sie z tymi wytycznymi na naszej stronie internetowej (http://www.geomax-positio-
ning.com/dgr). Upewnij sie, ze postepujesz zgodnie z regulacjami IATA i czy produkty GeoMax
sg by¢ wiasciwie transportowane.

= Zniszczone lub uszkodzone baterie nie moga by¢ wnoszone lub transportowane na pokfadzie
jakiegokolwiek samolotu. Dlatego upewnij sie, ze stan baterii umozliwia ich bezpieczny transport.
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10.3

Ogodlne dane techniczne produktu

Zasieg dziatania

Doktadnos¢ samo-poziomowa-
nia

Zakres samoczynnego pozio-
mowania

Szybkos¢ obrotowa

Wymiary lasera

Waga

Bateria wewnetrzna

Parametry srodowiska uzytko-
wania

Zasieg dziatania ($rednica):

Typ Wartos¢
Zoned0 T 1100 m/3600 stop
Typ Wartos¢

Dokfadnos¢ samo-poziomowania1 )

+1,5mmna 30 m (+ 1/16" na 100 stop)

Typ Wartosé
Zakres samoczynnego poziomowania 1+6°
Typ Wartos¢
Szybkos$¢ obrotowa 10 obr./s
241 mm (9.5 ") 202 mm (8.0")

GE&MAX  zonesoT

218 mm (8.6")

28456.001

Waga Zone40 T z bateriami: 3,16 kg/7,0 Ibs
Typ Czas pracy* w temp. 20°C
Litowo-jonowa (pakiet Li-lon) 40 godzin
Alkaliczna (dla ogniw D) 40 godzin
*Czas pracy zalezy od warunkéw $rodowiskowych.
= tadowanie baterii Li-lon zajmuje maksymalnie 5 godzin.
== Uzywaij tylko wysokiej klasy baterii alkalicznych, aby osiagna¢ podany czas pracy.

Temperatura

Temperatura pracy

Temperatura przechowywania

-20°C do +50°C
(-4°F to +122°F)

-40°C do +70°C
(-40°F to +158°F)

1) Doktadnos¢ samoczynnego poziomowania zostata okreslona dla temperatury 25 °C (77 °F).
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10.3.1

Zabezpieczenie przed woda, pytem i piaskiem

Zabezpieczenie

IP67 (IEC 60529)

Pytoszczelnosé

Wodoodpornos¢ przy chwilowym zanurzeniu na gtebokos$¢ 1 m

tadowarka i baterie

tadowarka baterii Li-lon

Bateria litowo - jonowa

Waga

34 .U Dane techniczne

0024774001

Typ

Wartos¢

Napigcie wejsciowe

100 V AC-240 V AC, 50 Hz-60 Hz

Napiecie wyjsciowe

12V DC

Prad wyjsciowy

3,0A

Biegunowos¢

Trzon: ujemna, koncéwka: dodatnia

24775.001

Typ Wartosé
Napiecie wejsciowe 12V DC
Prad wejsciowy 25A

Czas tadowania

5 godzin (maks.) w temp. 20 °

Bateria litowo-jonowa:

366 g/ 13 0z
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